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1. Importante instrucciones de seguridad

PRECAUCION
RIESGO DE SHOCK ELECTRICO.

NO ABRIR.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE SHOCK ELECTRICO, NO RETIRE NINGUNA
CUBIERTA. NO HAY PARTES UTILIZABLES EN EL INTERIOR. CONSULTE CON PERSONAL
CALIFICADO ANTE CUALQUIER INCONVENIENTE.

Este icono de rayo eléctrico representa la presencia de alto voltaje dentro de este
producto lo suficientemente alto para representar un peligro para el usuario.

Este icono intenta advertir al usuario de instrucciones importante de mantenimiento
entre los documentos que acompafan a esta unidad.

Seguridad

1. Lea estas instrucciones - todas las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento
de este producto deben ser leidas atentamente antes de usar la unidad.

2. Guarde las instrucciones - este manual de instrucciones debe ser guardado en un
lugar seguro para futuras referencias.

3. Obedecer cada advertencia - el usuario debe prestar atencion a todas las advertencias
en el producto y en el manual de usuario.

4. Siga todas las instrucciones - obedezca todas las indicaciones de este manual.

5. Precaucion - para reducir el riesgo de incendio o shock eléctrico, no exponga la unidad
a la lluvia o fuentes de humedad. Evite colocar objetos que goteen o contengan liquidos
cerca del equipo.

No use esta unidad cerca del agua, por ejemplo en un s6tano humedo o cerca de

la pileta.
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Su parlante Partybox
Introduccion
Con esta unidad usted podra:

® Disfrutar archivos de su musica preferida

Que hay en la caja:

Verifique y identifique todo el contenido de la caja:

® Parlante

® Control Remoto

® Manual de usuario

® Entrada de linea Cable (mismo cable)

® Cable de alimentacion

2. Revision del panel superior
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1.Carga USB

. Ventana de visualizacion

. Boton de ecualizacion

. Botén MODO

. Disminuir el volumen (=)

. Botén de encendido/apagado
. Toma de entrada auxiliar

. Botén de menu de micréfono
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. Botén de bajo
10. Botén Reproducir/Pausar
11. Aumentar volumen (+)

12. Botén anterior

13. Boton LED de ENCENDIDO/APAGADO

14. Botdn siguiente
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Revision panel posterior
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. Entrada de guitarra

2. Entrada de microfono

3. Boton encendido/apagado
4

. Emtrada de alimentacion

Revision del control remoto
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. Tecla de encendido de funciones
. Tecla de Funciones

. + volumen

. Pausar/reprodcir

. Tecla anterior

.- volumen

. Silencar
8.

9.

Boton Bajos

Modos

10. Seguiente

11. Ecualizador
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3. Comenzar a usar el parlante

ll Precaucion

El uso de controles, o ajustes de manera equivocada puede resultar en radiacion

o funcionamiento inseguro

Conectar el cable a un enchufe en la pared:

Siga siempre las instrucciones de este capitulo en el mismo orden

Conectar la alimentacion

ll Precaucion

Asegurese que el voltaje de alimentacion corresponda al voltaje impreso en el panel
posterior o la unidad podria dafiarse.
Cuando desconecte el parlante, desenchufuelo siempre desde el enchufe, no tironee

el cable.

Antes de conectar la alimentacion, asegurese que todas las conexiones son correctas.
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PREPARE EL CONTROL REMOTO
Q)
[}
Paraincertar las baterias @
1. Abra el compartimiento de la bateria.

2. Inserte 2 pilas AAA con la polaridad correcta (+/-) como se indica. La bateria 2xAAA
no se incluye en nuestros productos, por favor compre al Vendedor Autorizado.
3. Cierre el compartimiento de la bateria.

Tomar Nota:

® Sino va a utilizar el control remoto durante mucho tiempo, retire las baterias.

® No use pilas viejas y nuevas o diferentes en combinacion.

® Las baterias contienen sustancias quimicas, por lo que deben desecharse
adecuadamente.

Enciende / apaga el altavoz

1.El altavoz puede funcionar con la entrada de alimentacién de AC conectada (modo de
AC) o con la alimentacion de DC mediante una bateria incorporada (modo de DC).

2.AC Modo, conecte el cable de alimentacion de AC provisto a un enchufe de pared.
El altavoz se alimentara con corriente alterna y establecera el interruptor de encendido
en el panel posterior en la posicion ON.

3. DC Modo, el altavoz sera alimentado por |la bateria recargable incorporada.
Use el adaptador de corriente (no en los accesorios) para encender el altavoz y coloque
el interruptor de encendido en el panel posterior en la posicién ON.

4 .Presione @ este boton durante unos segundos para apagar el altavoz cuando
reproduzca musica, presione por una vez para volver a encender

Precaucion

Sino usa esta unidad por un tiempo, presione el botén "POWER" en el panel posteriory
cambie el boton "POWER" a la posicion "OFF", y desconecte la alimentacion de AC de esta
unidad.

Carga de la bateria interna

El altavoz viene con una bateria recargable incorporada, siga los pasos a continuacion

para cargarlo:

1. Conecte el cable de alimentacién y enchufelo a la toma de pared del panel posterior.

2.Hay una luz indicadora de bateria en la esquina inferior izquierda del panel de la
pantalla, se encenderay parpadeara lentamente, eso se esta cargando.

3. Cuando se enciende la luz indicadora de la bateria en la esquina superiorizquierda del
panel de la pantalla, la bateria estda completamente cargada, luego desconecte el cable
de alimentacién para detener la carga, las luces indicadora superior e inferior se
apagaran automaticamente.

Indicador de nivel de bateria interna

1. Cuando la bateria se esta agotando, laluz indicadora de la bateria en la esquina
inferiorizquierda se ilumina y parpadea rapidamente.

2. Durante la reproduccion, si escucha un sonido "DI" desde el altavoz significa que la
bateria se esta agotando y el altavoz se apagara después de 1 minuto.

3.Preste atencion al sonido del altavoz, si el sonido se vuelve anormal, carga la bateria
interna a tiempo para mantener la vida util de la bateria.

Nota: cargue completamente el producto cuando no se vaya a utilizar durante mucho tiempo
y carguelo una vez al mes para prolongar la vida dtil de la bateria.

4.REP

Operac

EsPaANOL

RODUCCION

iones basicas de la teclas

Botén

Funcién

Presione este boton Anterior para la pista anterior cuando reproduzca musica en modo Bluetooth.

1.Presione este boton PLAY/PAUSE para reproducir o pausar la musica cuando reproduzca
musica en modo Bluetooth.

2.0 presione durante unos segundos para desconectar el Bluetooth si el altavoz estd en modo
Bluetooth.

Presione una vez para un efecto, el total son cinco efectos.
Nota: Si BASS esta activado, esta funcién de ecualizacién no puede funcionar.

Presione este botdn durante unos segundos para apagar el altavoz cuando reproduzca
musica, presione por una vez para volver a encender el altavoz.

Inserte el cable de entrada auxiliar a la toma AUX para conectarlo al dispositivo externo.

USB 5Vm500mA

Carga USB

8

Presione este botén siguiente para la siguiente pista cuando reproduzca musica en modo
Bluetooth.

Presione este boton M para cambiar el modo de funcién entre Bluetooth /AUX

1.Presione este botén VOLUMEN + para aumentar el volumen al reproducir musica, la pantalla
mostrara U 00 a U 40.

2.2.Presione este boton VOLUMEN + para aumentar el nivel de volumen del eco del micréfono si
usa un micréfono con cable, la pantalla mostrara "E", luego presione el botén para aumentar el
volumen del sonido del eco del micréfono.

3.3.Presione este boton VOLUMEN + para aumentar el nivel de volumen del micr6fono siusa un
micréfono con cable, la pantalla mostrara "C", luego presione el boton para aumentar el
volumen del sonido del micréfono.

4.Presione este botén VOLUMEN + para aumentar el nivel de volumen del micro6fono si usa
una guitarra con cable, la pantalla mostrara "E", luego presione el botdén para aumentar el
volumen del sonido de la guitarra.

1.Presione este boton de VOLUMEN para disminuir el volumen al reproducir musica, la pantalla
mostrara de U 00 a U 40.

2.Presione este boton VOLUMEN para disminuir el nivel de volumen del eco del micréfono si usa
un micréfono con cable, la pantalla mostrara "E", luego presione el boton para disminuir el
volumen del sonido del eco del micréfono.

3.Presione este boton VOLUMEN para disminuir el nivel de volumen del micr6fono siusa un
micréfono con cable, la pantalla mostrara "C", luego presione el boton para disminuir el
volumen del sonido del micréfono.

4 .Presione este boton VOLUMEN para disminuir el nivel de volumen del micréfono si usa una
guitarra con cable, la pantalla mostrara "C", luego presione el botén para disminuir el volumen
del sonido de la guitarra

Presione este boton BASS para activar o desactivar el efecto fuerte de bajos.

Presione este boton LED para encender y apagar, o cambie el efecto de luz.

GUITAR

Inserte el micr6fono con cable 6.3 alatoma MIC

Inserte la guitarra 6.3 en el jack

Conector de entradade DC
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6.Conectar con Bluetooth 8.Conectar con micréfono / guitarra

1. Presione el boton MODE en el panel de control superior o en el control remoto para Mic

cambiar al modo BLUETOOTH CONNECT, (bLUE) se mostrara en la pantalla
N\

2. Abra el Bluetooth en el dispositivo externo (debe tener la funcion Bluetooth), y el nombre =
Inserte un micr6fono alambrico con cable de 6.35mm para usar la funcion de micr6fono.

~ . GUITAR
3. Una vez conectado, puede escuchar un pequefo sonido desde el altavoz. _

4. Puede usar latecla |4« o »»| en el panel de control superior para controlar las pistas del

dispositivo externo.

"MW-PB250" aparecera en el dispositiv o, intente conectarlo.

5.Presione Pl latecla durante unos segundos para desconectar el bluetooth cuando esté Inserte un micréfono alambrico con cable de 6.35mm para usar la funcion de guitarra.

reproduciendo musica.

Nota: este altavoz no necesita la contrasefia. i+> (j

, Cuando juegue con el micréfono / guitarra con cable, presione esta perilla para ajustar
7.Conectar con lalinea AUX el nivel de volumen del sonido del micréfono / guitarra.
1.Presione el boton MODE en el panel de control superior o en el control remoto para

cambiar al modo AUX (Line), se mostrara (Line) en la pantalla. Microfono:
1. Presione este botén de volumen para aumentar o disminuir el volumen al reproducir

2.Conecte este altavoz alatoma de insercion AUX y la toma de auriculares del dispositivo A .
Y P musica, la pantalla mostrara "U".

externo mediante el cable AUX provisto; 2. Presione este botéon VOLUMEN para cambiar al modo de ajuste del volumen del eco
. L, . . del micréfono, la pantalla mostrara "E", luego presione el botéon para aumentar o
3.Una vez conectado, enciende la musica de tu dispositivo externo disminuir el volumen del eco del micréfono si usa un micréfono con cable.
4 Puedes seleccionar |¢4q opp| desde tu dispositivo externo para reproducir musica. 3. Presione este boton VOLUMEN para el modo de ajuste de volumen del microfono, la

pantalla mostrara "C", luego presione el botén para aumentar o disminuir el volumen
del micréfono si usa un micréfono con cable.

e — Guitarra:

Presione esta perilla VOLUME dos veces para subir al nivel de volumen de la guitarra si
usa una guitarra con cable, la pantalla mostrara "C", luego gire la perilla para ajustar el
volumen del sonido de la guitarra.

Nota Importante
: 1.Mientras usa el micr6fono alambrico, evite colocar el micr6fono frente al bajo del
- altavoz, ya que pueden tener Whistler Noisy.
2. Para obtener el mejor rendimiento de canto, mantenga el micréfono dentro de 5-15
Q cmdelabocayenunangulode 45 grados.
3. Cuando use el micro6fono, siempre preste atencion a la bateria.
4. Sila bateria tiene poca carga, laluz indicadora se encenderay el rendimiento
disminuira progresivamente.

Precaucion: no coloque el micréfono directamente hacia el altavoz, ya que podria dafiarlo.
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